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TARIFFS AND TRADE

Textiles Surveillance Body

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Notification under Article 2:1

Panama

Note by the Chairman

Attached is the response received from Panama to the request made by
the TSB for_ clarification of the earlier notifications made by Panama under
Article 2:1” on the status of restrictions maintained by it on imports of
textile products.

1TEX.SB/1880 and Add.1.
*
English only/Anglais seulement/Inglés solamente



/"l' '.'

mPPG. 858-XII-92.

=
y
=<\c\ >

Mesiin Poimanente de Fanamd

La Misidén Permanente de Panama ante la Oficina
de las Naciones Unidas y otras Organizaciones Inter-
nacionales saluda muy atentamente a la Secretaria del
Comité de Vigilancia de los Textiles, y tiene a bien
comunicarle conforme a lo solicitado por el sefor Mar-
. - celo Raffaelli, Presidente del Comité de Vigilancia
por nota del 30 de Ré?iembre de 1992, que al respecto,
el Instituto Panamefio de Comercio Exterior ha informa
do que Panamid actualmente no impone ningun tipo de medi
da no arancelaria a las importaciones de textiles y
prendas de vestir. En cuanto al rango arancelario este
oscila entre el 10 y el 27.5% segun el tipo de tela y
valores CIF.

La Misidn Permanente de Panama aprovecha la
oportunidad para reiterar a la Secretaria del Comité
de Vigilancia de los Textiles las seguridades de su
mas alta y distinguida consideracidn.

Ginebra, 16 de diciembre de 1992.
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A la Honorable -
Secretaria del Comité de
Vigilancia de los Textiles .
Centre William Rappard T
154, rue de Lausanne
1211 G I N E B R A 21
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Permanent Mission of Panama

MPPG-858-XII-92.

The Permanent Mission of Panama to the United Nations Office and other
international organizations at Geneva presents its compliments to the
Secretariat of the Textiles Surveillance Body and wishes to inform it,
in response to the request from its Chairman, Mr. Marcello Raffaelli, in
his note dated 30 November 1992, that the Panamanian Foreign Trade
Institute has reported that at present Panama does not impose any
non-tariff measures on imports of textiles and clothing. Tariffs range
between 10 and 27.5 X according to the type of cloth and c.i.f. values.

The Pernanent Mission of Panama takes this opportunity to remew to the
Secretariat of the Textiles Surveillance Body the assurances of its highest

consideration.

Geneva, 16 December 1992

Secretariat of the

Textiles Surveillance Committee
Centre William Rappard

154, rue de Lausanne

1211 Geneva




